
DE ANTIGONAE EXORDIO SOPHOOLEAE

<Da Antigonaa exordio Sophocleae? Nempe haec adsidue.
<lUl~ 6evo" inquam.' At ego non in eis sumo qui tradita, quaa
llullo pacto defendi possint, defendant inuita Minerua, neque
heroie me persuasurum opinor, si nerba tradita disiecero ui
niolentia uel muta,uero uel diruero. Sin nna littera addita
cadent offensiones et difficultates grammatiea fauente, audire
erit operae pretium, qua paeto reuera Oedipi filia me iudice
elaram exorsa sit fabulam. Atque, sicuti in codice Lauren­
tiano hodie uersus iIIi exstaut soripti, ita il1m Cicerouis
aetate legi fuisse eos solitos scholiasta auctor est. IIle enim
da his uersibus:

dJ ~ow6v, O:uu1.ösA!pOV 'Iop~V11r; 'Xaea
de' olofl' ön Zsvr; TWV an' OUJlnov ~a'Xwv

onolov ovxl vqJv lln 'waaw TslsI;

suo iure adnotat: 81m31! oeotnwr;, neWTO'V f.1ev ätt, s:Tret7:a oe
O:TrOtO'P, deXOVV7:0r; Da7:eeov. At istud Sn quod post olaDa
positum nonnisi particulam polest significare una eum pro­
nomina relatiuo onolov iutellegi et tolerari posse, nemo de­
monstrabit nequß minor diffieultas erit, si ön pronomen re­
latiuum esse dicetur adiuncto altero relatiuo onolov. Sedem
uara iniuriae recte soholiasta ilJe Graeeus indieat, est enim
aut in 6n aut in ollolov: reliqua sana. Quod Ha esse etiam
aHa ratione euineitur. Congrnit enim eum consuetudine poetae
egregie ultimum uerhum .BA.BI: Zsv Zev .eA.etB Tar; lpa<; BvXa<;
.eABt legitur AesehyL Agam. 973, imitatur enim in hoc ex­
ordio passim Aesehyli grande eloquium. Stat deinde nulli
suspicioni obnoxium colon vi[>v sn (;woaw, item 'Z'Wv 'Ol­
6tnov xauwv, siquidem Sophocles Philoct. 1087 nl1](!lora7fov
aiflwv Avnar; -ci'i<; an' tpov. Denique hemistichium de' oloD' on
ZBVr; recte Guilielmus Dindorf comparauit eum fragmento
Niobae Aeschyli (160 N.), quod imitatus Bst Aristophanes
Au. 1246 seqq.: de' olo{}' on Z8Vr; er ps lV:rr1]oBt :Trega pl1aDea
ItBV av.oV "al M,tOv~ 'A.wp{o,'or; ~a.tlJ.l{}a.lwa(1) nverpoeOtOW
all3to;;~; "bi comica persona per iOCUlU potuit Ioui supremo
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minitari tragici uocahulis commutatis, tragica persona apud
AQschylum hoo nuHa potuit, sed sio fere clamauerat Latona
irata, fiJium Apollinem dum adloquitur: ae' ola{}' ön ZSV(;,
d pB Avn~aet niea (Niobe Bua iacfatione), pela{}ea J,le:v avtfj(;
uai ~6/l,ov(; 'Aprp{OVO(; uatat{}aM:wet nverpoeOUJL'V aleroi(;; Itaque
Aescllylum imitatus est Sophocles, sicuti u. 1 UOWO'IJ i. e.
coninnctum ex Aesohyli consuetudine dictum est (Pers. 131),
item avraösMpov (Sept. 718. Eumen. 89), uaea in adlooutione
personae (Agam. 905): addidit !CMHNHC Sophooles, quod
ueteres Attici 'lop~vYJ~ Iegebant (P. Kretschmer Insel'. uas.
Graeoae p.228). Haec omnia si recte erunt exposita, apud
Sophoolem sient apud Aeschylum uerba ile' olo{}' On
cum futuro coniuncta sunt intellegenda, nun rsÄl:t futurum
est (conf. EI. 1435): neque an ut pronomen erit accipiendum
sed nt particula. Sed nerba de' olo{}' On specie incipinnt oum
enuntiato integro de' olo{}a, re nera nonnisi formula sunt
sumpta ex cottidiano sermone instar particulae o1]lo'Vou, si­
outi sv 01&' 8n in exitu uersus et sententiae ponitur Arist.
Ran. 601: .,;aii7;' drpmellio{}m nOAt'V neteaolmxt p' ev olö' On, item
oarp' lo{}' On in exitu uersus et santentiae PInt. 889, sententiae
intarpositum Demostb. VI 29: 01).,;' av vpei~ 011'/8n enavaaa{}e,
et IX 1: na'V1xo'V 010' ön rp1]oa'V7:wv y' al'; qua de proprietate
sermonis Attioi actum est in syntaxi I{ühneri Gerthii II (1904)
p. 354. 368,1. Itaque de sede oorruptelae non ast quod
dubites, omnia sana sunt praetf'r uei'ba ono'io'V OVXt uel unum
relatiuum pronomen ono~ml, quod toIera1'i nequit in eadem
'periodo positum cum 8n coniunctione. Tamen qllod de pro­
nomina relatiuo recte dicitur,id da interrogatiuo pronomina
immerito culpaueris. Valuti Ho1'atius carm. 124,6; cui Pudor
et Iustitiae Boror incorrupta Ii'ides nudaque Veri tas quando
ullnm inueniet parern? hoc ast, numquam inueniet parem.
Et in negatiua sentantia inprimis pronomina interrogati'!1a
collocantur, hoc lIlodo: Demosthen. de falsa legatione 201:
WOOVlW11 wtvvv ual wtO{nwv lIl''';W'V . . . h ol~ "Cl ua"w'IJ ovx
E,vt; ud. quae sententia prope aocedit ad uersum ilIum Anti­
gonae; in hao 1'e praeoipue similis, quod interrogatio ennn­
tiato dependenti inserta est, non dominanti quomodo plerum­
que fit: item quae BRepe oum participiis ponitur ut de oor. 48:
BI..' lJ.av'Vopevw'IJ ual iJßetCopil1w'IJ ual "Cl xaxw'IJ OVXl naox6J!1:w'V
niio' fJ ObtOVftB'lJrj f1eo1:~ YBYQjIBll ' item in o1'atione contI'. Ari­
stogit. I 49: Wtetlwv oVu lnavero, ... al'tw'IJ, eloneanw'IJ aeyv.
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(!WV, 7:t "axwv 011 1Weexw'P; Quibns locis inre Blassins gene­
tiuum "axwv probauit, non sicuti aJii "a,,6v scripsit: idem
ad da cor. 1. s. s. attulit uersum Sophoclis O. R. 1496: 7:i ra.e
xaxiOv fl.n807:t,. At in sententia affirmatiua singularem posuit
Lysias IV 19: cl l5ta n6eVTfP "ai {1O'6),17" fl.VU(!W1COV nsel .wv
peyio7:wv slt; xtvl)'uvov xaiJeo1:'tJ'X,a 1:t "a'X,ov ncbno1:8 7:~'P n61w ...
eleraopevOt;,. Sad in omnibus eiusmodi sententiis negatiuis
quae uim exbibent affirmandi auctam toleratur tantummodo
pronomen interrogatiunm, nnsquam adhibetur ralatiunm, qua
de re Kühneri Gerthii Satzlehre 11 (1904) actum est p. 522,9,
in uetere Krügeri GI'. Sprach!. syntaxi (1875) § 51,17,4.5.
Veluti in tragoedia Aeschylus scripsit Agam. 557: .r;( l5' 011
07:8VOV7:St;, 011" dAyoVV7:st; (ou "aX0V7:st; codd.) ~P(J:rot; pieot;,.
Sophocles O. R. 420: poijr; ~e 7:ijr; oijr; notor; ov" ea7:at ltft~v,

nato; KdJac(!wv oVXl avprpWJ,ot; .axa; Euripides Androm. 299:
r;t'P' 01lU snij).;Ue, norov 011" s).{aaeto l5apoyseovr;w'P" Theocr. 2,
90: "al Sr; 7:tvor; ovu tnieaaa fj notat; eAmov y(!atar; Mpov &cr;
snf!.ösv; !tem Rerodotus VII 21: -rt yae ov" ?1Yuys 8" "ijt;
'Aal?]t; ;Hhot; sn/, 7:~'P 'Ell&Clu Eee~?]t;, "orO', /Je nw6psvov {!(jwe
ov" sns),ms; !tem saepe Isocrates, ueluti tel' in orationa da
pace VIII 67: n%vr; ).6yoVt; ov" dvr/J,.cbaaitSv,. (99. 139). !tem
[Lys.] II 39: norUt /J' oVX ["S7:Srat i}ewv BySvOV7:o,. Similiter
Latini, ut Vergilius Georg. IU 6: Cui non dictus Hylas puer?
alii. Et imbutus lectione tragica Goethius poeta Fausti parte II
actu HI initio Helenam induoit dicentem: Da sah ich bei
verglommener Asche lauem Rest Am Boden sitzen welch ver­
hülltes grosses Weib I Itaque in Antigonae uersu 2 onoro'P
ferri nequit, requiritur noiov uel additauna littera '1:0 nowv,
quomodo legitur Aeschyl. Prom. 2"'9: .0 noro'P eVew1' r;ija(js
rpaepauov voaov; Soph. EI. 671: neu.yßU noeovvwv plya. - Tc
nOrOl!, ifJ ~ßv', eIne. Plat. reip. VIII p. 550 C: UYSt!: öe, ijv
(j' fJr;, 'I:~V notav "a.,;aowow oAtyaeXtav,. T&eoo1'. 5, 5: 'ra.v notav

, 8'.ll" - A' '1' , , "p ,ovetyya,. : 7:t'P vB 1:0 nOtov au(J)'JI ay"M3l.jJat; nou e a VUUQt;;
de articulo cum now~ coniuncto agit I~ühne1' Gerth syntaxeos I
p. 625. Tota igitur periodus hoc modo procedit:

de' oloU' ou ZSVt; Tmv an' OlCltnov ua"wv
7:0 norov ovxi vtPv 8ft Ccbauw -reler;
ovöiv yae ov.,;' dAyswov, OV7:' fl.7:t]r; fl.7:ee,

5 OV7:' uloxeov, 0&' änpov eoi)', onowv 011
7:WV aw'P 7:8 u&pWV OVU llnom' syw uauwl'.

Quod est Latine: Scilicet IuppUer eo1'um quae ab Oedipo
o,.ta Bunt mala quale non nobis etiamnunc uiuis perpetmbit ?
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Nihil entm nec ace"bum nec sine pe''1'ticie nec tU11'6 nec in­
fame est quin tuorum et meo"um uiua uiderim ego esse
malm'um. Da allitterationa u. 4. 5 insigni adnotauimus ad
Plauti Rud. 408, de uarbis neo sine pernicie eodem loeo et
ad Lucil. 865 (Lucret. III 326), de llulgari negationum contra
logicam usu ad rhetor. ad Her. ur 15, 22 (1923) extr.

Hern mendosus neraus est 53, qui in hao periodo oon­
tinetur:

y" . I TI'

mpOt, P(Jov'700V, /)J "o.atYJ"7T:'1, nai'1e
50 rot; vtpv MBX{h}t; OvO"ÄE1]<; T:' MmÄBT:O

neo, aVT:O(pmerov aßnÄauwuJ.T:rov omAti<;
aipst, aeaeo., av!o, o.VT:ov{!'Ytp Xe(!t,
lnstta p~T:'1(J "al yvvi] otnlovv SJW,
nAs"T:atGtI' aeT:avo.t<Jt ),roßänu ßÜftJ,

55 T:eiT:ov er aoeÄpw ovo pto.v "a{}' rJ!..tS(Jo.v
aV7:o"'tO'lJOV'IJi8 ?:w T:o.Äamw(Jro PO(!OV
"OWO'IJ "a7:8t(Jyaoan' 8n' dÄA~AOtv Xeeoi,"
11VV 0' 0.15 /lova oi] vw 'Aet..8tßPsva a"onet
u .I ,~., I -._0.' :),. ßIO(}lP "o."t07: o/tovßt;V St 'Poßov tg.

60 'IJlfjq;O'IJ 1Vea:l'vrov i} "ea?:'1 na(Jsl;tßev.
Adhortatur Ismene Antigonam ut sapiat duohus dum utitur

imperatiuis 9'eOV'1aOV i. e. considera u. 49, et axOnet u. 58,
quibua adnexa sunt enuntiata duo relatiua, quorum prius
enuntiatum w, particula colligatum est eurn peo'P'1ao'P u. 50:
quae particula bis taCite suppleri necesse est ante p*'1e u. 53
et ante a08Apm u. 55; posterius enuntiatum uerbis ä(}(p "a­
"tara coniungitur eum axonst u. 59. Sensus autem planus est
et dilucidus. Agit Isme~e de mortis genere turpissimo, quo
perierint pater mater fratres, quo ipsae periturae sint, nisi
sapere maHnt. 'Considera', inquit, 'quomodo pater inuisl1s
infamis perierit, qui sceleribus patefactis ipse sese excaeca­
l1erit, deinde quomodo mater eius et llxor laqueo uitam
foedauerit, tum quomodo fratres duo perierint fratricidio;
nos uero llide quomodo pessime omnium peribimlls lapidibus,
si contra legem nos decretum aliquod hominum regnantium
uel maiestatem magistratul1m ita enim plurales 1veawrov
et "e&:';1] oommuni cum senSll interpretabimllr uiolauerimus.
Omnia fere recte tradita eleganterque dicta snnt praeter
11. 53 seq. 8nEn:a I.t~?:'1e ual y'lJ'ri} OtnÄOV'I! sno!; .. • aeU1'Patot
Aroßa:rat ßtO'l!, quem nemo adhuc potuit explicare. Vbi agitur
nonde Iocasta ut da malre uirginum, sed de Iocasta matre
et uxore Oedipi praeter expectationem. Nam legitima aftinium
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in enumeratione primo loeo pater Ulrgmum, secuudo mater,
tertio fratres erant memorandi. Sed secundo loco posita uerba
p:fl":'rJe ual yvv~ nonnisi de Oedipi matre intellegi posse uerba
ual yvV71 indicio sunt: maluit igitur poeta uirginem castam
de Iocasta tamquam de sua matretacere. Quae tamen se­
cuntur uerba omJ.ovv bwr;, ea sensu carent. Meminit Augustus
Nauelt aorum, quae Eugenius Mehler adnotauit ad Heraeliti
allegoriarum cap. 21 extr., ubi uituperari debere Homerum
merito exponitur, si louem o. m. reuera alunone Neptuno
Minerua induxit in uineula conieetum Iliadis A 399 seqq.:
nefas esse, si huius sceleris particeps inducatur non Gigantes
dJ.X' "Rea, Om:AOVV ovop,a, epvaemr; ual avp,ßuiJaemr;, 8 '1:' aoelepor;
IloostoffYJJ ud., id est Lat,ine: Hm'a, duplicis signi/icationis
'Uocabulum, natume et conuictus. Quod quomodo intellegendum
sit, Athenagoras demonstrat legat. da Christ. cap. 22 p, 27, 26
Schw. his uerbis: neel oe 1;'00 Llta.;, cl pev d~e Ban, ysrovwr;

Keovov, 0'0 '1:0 p,ev l1.(10SV 0 ZSV(;, '1:0 58 iti/lv <IHea (OtO ual
doslepf] "al rvv~), aA/.omV'l:at, .. oiJTe oe p,em{JaJ.Ast. Ad Heracliti
uerba s. s. Sophoclis uersum adnotauit l. s. s. Mehler, sed loci
tantummodo uidentur esse similes neque tamen sunt, Nam
apud Heraolitum nomen Hera adfertur, quod duplicis est sensns,
naturae, quia Hera est aer, et conuietus, quia iIIa loui adbaeret:
avvfjn'l:at yae sV{)Uf, avtp auotore Cornuto epidr. cap. 3. Apud
Sophoclem nomen Iocaste non exstat, dieuntnr uerba prrr'rJe "al
yvp~: OtnAOVv lJno(;, dtto uocabula, quod puerile est admodum,
QuarelJno.; nescioquis antiqllorulll teste scholiasta mritauit
scribendo na{Jo.;, temere. Quod sane corruptum esse uocabulum
patet neque Om:40VV uocabulum potius nos mutabimus, quod
hoc potissimtim adiectiuo usus est poeta alias, quo loco de in­
cestis Iocastae nuptiis agitur, ueluti O. R. ]256: p,'rJ'I:{Jcbav 5' onov
"{xot &nJ.fjv l1.(}OVeav, oi! ..8 ual ..euvmv, id est: mai?'em ubi in­
tumiat Oedi1J1ts, duplex 8eminm'ium et sui ipsius et liberorum
Sttontffl, item 1249: cVva!:, ev{Ja OVO'l:rpIO(; olnAOVr; U &'110(10(;
l1.voea ual ..tnv' 1." ..t"vmv 'l:6UOt, id est: torum ubi it'lfelix duplices
ln'opagines, exLaio mal'Uo Oedipu'ln ma1'itum, et liberos ex libe?'is
i. e. fiX Oedipo pepe1'erit. Vbi adnotauit Naucl{ius uersum Euri­
pidis Here, 950: OtnAov,; {J' onaooir; i]v, r$Am.; epo{Jo.; {J' opov,
i. e. duplex pedisequis eram, risus terrO'l'que simul. Corruptum
esse si credibile erit enor; nulla res magis desideratnr, quam
coniunctio similis eh, coniunctionis positae u. 50, ne hac satis
exigua oonilluctione sola trium enunthtornm relatiuorum pondus
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aegre sustineatur, eUlu duo posteriora euuntiata sine uineulo
taU pendentia sint tradita. Variatn1' antem mutatione eoniunc­
tionum elocutio poetae fragm. 799 P. (731 No): iy@ 0' iew OOt
OEWOV oiloev, ov{)' önwr; pvydr; na7:(!f{Jar; eeE.1.11Aaaut x{)ovor;, ov{)'
cor; 15 TV06Vr; d"oeor; all1a avyymlsr; ul:etvat;; iv 'lleyEt eetl'Or; &>v
olutCSl:aL MJ{)' ror; :lt7:A. Itaque neque a traditis procul auerit
et perspicuitati opitula.bimur sermonis si soribemus:

enELl:a p.frt:TJe ual y1.JV1} ötnlovv 8nrm;
nlEUl:aiatv dgl:C~vatat lwßiJ:tat ß{ov

ita ut 8nwr; eoniungatllr eum peOVTJGOlJ u. 49, item faoile sup­
pletur ante u. 55 7:e{7:0V ö' dCJslpw ud. Ltmlovl! autem oon­
iungatur oportet oum acousatiuo ßlo'l!. Vsa est uirgo eisdem
praestigiis uerhi otnlovr; qua.les in O. R. fabula supra expositae
sunt neque sensus poterit esse obseurus. Duplex uita quam
laqueo turpauit Ioeaste erat prior iUa oaste transacta cum Laio
et posterior ineeste eum Oedipo et tilio 6t marito. Oollocauit
autem poeta 8nwr; eouiunetionem in senarii exitu EI. 963 alibi.

Tarnen non semper poterit suoeurri leui medioina per
litterarum uiees et similitudines locis mendosis, est ubi seeandum
et urendum sit. ScHieet pote1'aut reges Aegyptii nonnisi 001'­
rnpt90 exemplaria p1'etio oompara1'e Athenis, siquidem eines
Attici post belli Peloponnesiaci calamitatem panpertate oppressi
non iam babebant, qui exemplaria bona et netusta sua nouis
oarti8 instaurarent. Sed id quod ex Alexandrinornm byblio­
theca ad nostram aetatem pernenit exemplar Sophoclis eorum
fuit, qnae uulgo Atbenis, nenibant uili histrionis mantissa et

. ineptis auctariis scaenici ampliticata. Etiam illud exemplar
(juod nescioquis Asclepiades auctore scholiasta Veneto ad Ari­
stoph. Ran. u. 1344 traditur Athenis inuenisse, uidetur fnisse
Aristophanis Ranarum liber snppletus. Traditnr autem de
inuentore: s-oes OB :A:lhltJ7]OttJ ß'II 7:Wt 7:61V (u(oe{)W){}['I7:M', ubi
ota{)stJ7:wv codex, otaoro{)ev?;w'IJ, quod uulgo probatur, parnm
est aptum, quoniam in eis quae periere exemplaribus nihil
sane potuit inueniri, owe{)oVv ue1'bum in Demosthenis Parisini S
subscriptionibus per compendium saepius scribitu1'. Huius
generis exemplar arohetypum Sophoclis fabularum fnisse Anti­
gonae exordium prodit, uitiatum passim ineptis illis addita­
mentis, histrionum quae exhibeant loquacitatem uanam. Veluti
merito damnauit Augustus Nauele n. 10:

ßX8tr; l:L xelG11XOVOal;; fj Ge lavlh:1.vet;
[neor; T:OVr; (pllovr; OT:etxovra 7:61'1' ex{}e61v xaxa;]
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Pedestre enim st humile ingenium indicat xmui uocabululll,
languet istud, quod oum genetiuo 'tWV h:Oewv contenditur,
neo~ 7:OV~ <pO.av,: multa denique elegantior exitus periadi
breuis 1} oe la1lDa:lIst i quam longa ista quae anili oum gar~

rulitate trahitur cauda.
!tem aJienum a Sophocle additamentum u. 14:

t~ lhov
ovolv aOeA<polv fa't:S(!';]DYJp,sv ovo.
[.ut{i Dar6vu-Ov nltleq. (jmlfj xset].

Queritur enim hoc nersn Ismene, uno die duabus manibus
interrectos esse fratres. Quod et ambigue et obscure est
dictum, potest enim ita. inteHegi, ut a dnobus aduersariis
quibuslibet interiectum esse intellegatur par fratrum, uel ita,
ut uterque fratrum ipse Bua mann periedt. Illud tamen,
quod auctor uersus uoluit dicere neque potuit, fratrem
utrumque fratris manu periiaae, id nequaquam ex his uerbis
poterit sentiri. Quanta apertius simul et elegantius u. 170
scripsit poeta:

8r' oi5v l"8l,lot neo' (jtnÄij~ po/ea, Idav
naD' np1euv wÄo'Pro, natau,'-clq 1:S xat
n).flyel"!:sq airr:oxStet ovv p,tQ.op,Urt

et u. 55:
'l:e[1:0V 0' aosl<pw ovo p,/av xaD' r,p,seav
uV7:0xrOVOV'Pr8 1:W ralar:nwew PO(}OV
XOtvQV xurst{!yaout'1:' in' cIÄl,7A.OtV xSeOt1l.

Deinde u. 46 eximius aliquis philologus qualis Aristophanes
erat Byzantius damnauit:

45 TO'll ')lOV'II Ep,OV xat ro'll 00'1, I}v OV pl} DÜne;.
[aod<pov' OV ')lae (j~ JrQooovo' aA.woop,at].

ld est: ego meam partem officfi qttod frat1'i debelw' pmestabo,
simul et tuam pattem, si tu 1'ecttsahis. Ubi schoIiasta adnotat:
L!{(jvp,o, Oe CPTJOtV vno TW,J V1tOp,'P1]PUU01:COV TO'P Uijr; 01:{Xov
'lIsvoDevaDat. Maluit enim compilator more philologorum
quorundsm nomen auctoris supprimi commenta,torum grpgi
commode adnumerando. Ric quoque magno cum emolumento
carminis cauda quam trahit u. 45 tolletur. Et de fratre
uerba rov oov, secundum consuetudinem poetae posita sicuti
J;~l. 536 O. C. 830, multo elegantius cadunt cum stichomythia
uu.41-48, quam addito u. 46, qui ad similitudinem Euripidei
uersus Androm. 191 (0'11 n{!oOoiJa' MWrJopm qui exit) fuit ef~

fictus. Denique UU. 69. 70 seclusimus a genuinis Festschrift
f. Th. Gomperz p. 139 adnot.:
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[OVt' a1' UBI.8VOatlt', OVT' 0.,1 sl1}!JOlr; lIn
70 1I:(!aOOBW, lpov y' av 11Mwr; ~(!4rrlr; ptea.]

d,:{,:{' io1)' 01l:0i& OOt ~ousi, usfvov 15' Ayw
1}aljJw.

Loquitur Antigone hoc loco nimia eum acerbitate, qua utitur
primum u. 93: el r:afJT;a M~str;, Ax{}aefj pe1' M lpov, neque in

quae secuntur usquam pronuntiat Bolam sese fratrem
sepultum ituram. Verba ipsa malam exhibent elocutionem,
ueluti uerbum 1I:(!aOOBW sine colore est, lpov y' a1' fjfJtwr; ß{}<p17r;
ptea ambigue dictum: fjMwe; (11' 6{}otp171' posteriora aeuo dixit
Demosthenes da cor. 64, sad boc loco ~dtwr; eandem uim
habeat oportet atque fj!Jtwr; lJpotyB u. 436, quod fieri nequit.
Immo haac 8umpta 8unt ex uersuum 538 seq. argumento ne-,
que hoc 10co aptll. Verbis denique (LU' ta{)' 01l:0la OOt (JouEl
incipit oratio Antigonae, sicuti simili exordio incipit Eleotra
EI. 1055: cUl' 15:1 OBaVT:n TVYXa1'8u; (Jouovoa 7:t qJeovsiv, qJeaV8t
TouziJi}' •

Eodem 1000 a genuino prologo remouimus uu. 84-87:
18m. dH' 015" 1I:(!OfU7VVOnr; ys TOV7:0 II'f/ÖevL

85 Tol'eYOlJ, U(}vqJfj .(Je uev{}s, oV1' 0' avrwr; lyw.
Antig. aip.ot, uaravoa '1I:oHov 6X{}{WV Ban

atywa', eav fl~ 1I:{iOt U'f/{}V~Tlr; .,;a(Js.

Quibus uerbis Antigone non so]um inepta uociferatur sed etiam
ridicula. Nempe si lsmene omnibus renuntiauerit quae soror
factura est, soror in uincula conicietur et in earcere peribit:
neo sie frakis maues eonsopiti aut expiati quiescent. Eodem
'modo ridebitur Al1tigone si iaetauerit multo magis odiosam
sibi fore sororem, si da hoo consilio, su~mi periculi et dis­
criminis quod est, taeuerit. Quanta temperantia et modestia

'infra disserit Antigono u. 93: 131 1:afJra UeSlr;, Bx{}aefj flSv BI;
Bflafi, lxDea Oe r:~ tJa,,61'Tt 1I:(!oaH,etan öt?<Cl1' Singula uerba non­
nihil. offendunt, in 1I:(lOp1/l1Vanr; et iat'avöa, quae fere singu­
lariter sunt dicta, praepositiones uersus explandi causa videntur
adieotae, er; 1I:6.vrar; avoa O. R 93: quod lsmene de]lOrtatur,
necui indicet Antigone rem, quasi non insanum sit indicem
fieri sui ipsius criminis, satis est mirabile. Tamen neque in
his uersibus neque in eis quae s. s. s. et quaedebentur histrio­
nibus illis garrulis et olamosis, quos {Jaeva1:0VQVI; appellauit
Demosthenea, noluimus rastigare et remouere eloeutionis menda,
sed seruare interpolationum proprietates ipsas. Verba 1I:OAAlh'
BXtJtWV iure ferri posse negauit Porson ad Euripid. Hee. u. 624
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(edit. Lips. 1807}: nos dicemus poelastrnm iIIum qui apud
Homerum didicerat noUav attE[,I/])V (Z 479) suo iure iIIa uti
potuisse eloeutione, ut Phoenix Colophonius (3, 3 D.) seribere
potuit nol.Ä.ov nUova KaonE1]t; 'ljJUttttov. Quod tll.men nonnulli
erediderunt, un. 23-25 interpolatos esse, id parum credibile
esse opinor. Isti enim uersus

'ErEo'XA8a ttiv, rot; Ii/yavm, O'lW Ll('X17
t xe'YJalJelr; &'Xalq, 'Xal N6ttw. 'Xm:a xlJovor;

25 B'X(!VlpE .olr; eve{!ihv eVbtpO'/l VE'X{!o'lr;'

non interpolati sunt, sed mendosi. eum agatur de mortuorum
honoribus, par est memorari Orphicorum numina, quorum' in
numero LlEuYJ i}vyafYJ(! Uye.at fOU N6ttov (fragm. 105 et 160
.Kern.). Sophoeles eum dicat u. 81 farpO'/l xwoovoa, 12031:vtt­
ßov Xwoavfer;, Euripides Iphig. Aulid. 1442 end ltot fVtt{Jor;
00 xwalHjaey;at, Xenophon Cyri institut. VII 3, 16 tt'i'fJtta •.•
ixwafhJ, audacter emendanda arbitror haee uerba nouamque
lectionem esse proponendam, quam, etiamsi nonnisi coniec­
tando creata sit, tamen ideo audeo proferre, quod msgis ad
litteras traditas uidetur aceedere quam ea quae ab aliis pro­
posita sunt:

'EuouUa tt6'/1, Wt; J6yOVot, ovv Lli'X17
X{J)oife'iaa yata xal N6ttw. u(lfaxifovor;

25 lU(!VIPS faIr; lvs(!ifev eV1:ttt0'/1 '/1Eu{!olr;.
Cui eonstruetioni eonferri possunt quae Thueydides scripsit
IV 29,2: ual a01:tp l!7:t eWtt17V ~al '1 viiao~ tttner]OifEioa na(!etXBV
et uersus Euripidis Hel. 9,* Ala~ tt' adsArpdr; &>180' ev Tf!olq,
ifapwv. Participio autem X{J)olJel~ Empedocles utitur (100, 17)
no(!ifJlfYÜ xwaifivT:ot; et indicatiuo exwoif1')aav Herodotus (II 137
med.), ita ut uocabulum etiam extra Atticam terram usitatum.
fuisse appareat. Positum autem est partieipium perfecti pas­
siui niee abstraeti quale est Yiir; XWOLr; secundum consuetu­
dinem et Graeei et Latini sermonis de qua IL W. Krüger
GI'. Sprachlehre § 56,10,2, R. Kühner-Gerth II 2 (Satzlehre)
§ 485,3 Anm. 1, R. I\ühner-Stegmann II 1 (Satzlehre) § 138,2.

Bonnae. Fri d eri eus Marx.
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